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one whose sole zefuge is prostration of the body); a
definite measure, standard, rule, (in these and the
following senses usually @, f.) ; the correct measure ;
moderation ; a unit of measure, a foot; the lowest
division of time, a2 moment; a prosodial instant, the
unit in metre, the length of time required to pro-
nounce a short syllable, the prosodial time of a short
vowel, (in this sensc usnally @, f.; a long vowel
contains two Mitrds and a prolated vowel three);
a micasure of time in music ; a minute portion, par-
tide, atom; a little, triflc ; an element;; the primitive
and subtle type of clementary matter ; matter, sub-
stance, the material world, the world of sense (nsually
a, f.); materials, property, goods, possessions, house-
hold furniture, money, wealth, substance, means of
subsistence, livelihood ; the upper or horizontal limb
of the Niagarl characters; an ear-ring, jewel, orna-
ment; (ayd), ind. in small portions, in a slight
degree, moderately; [cf. Gr. pérpov.] = Matra-
¢handas, as, or matra-vritla, am, n. metre mei-
sured only by the number of prosodial instants (a long
vowel containing two Maitris and a prolated vowel
three), metre measured only by the time occupied
in pronunciation without any particular reference to
the kinds of feet. — Matra-bhastra, . a money-bag,
purse. = Matrardha (°ra-ar®), am, n. half-measure,
half of a prosodial instant. = Matra-vat, an, ati, at,
containing a particular measure, ~ M atra-vasti,is, m.
an oily clyster, = Matrasita (°ra-as”), am, n. eating
moderately. = Matrasitiya, as, @, am, treating of
moderate eatiog. = Matrasin (°ra-as”), i, ini, 1,
eating moderately. = Matrd-sanga, as, m. attach-
ment to materials, regard for household possessions
or utensils (Manu V1. 57). = Matra-samaka, N. of
a class of metres. = Matra-sparsa, as, m. material
contact, the concurrence of material clements,

Madtraka=madtra at the ead of comps. (ec.g.
¢haya-matraka, lasting only as long as a shadow ;
mantra-brahmanpa-mdtrakat, from the Mantras
and Brihmanas alone; jéta-matraka, just born);
(ikd), f.=madtrd, the prosodial time of a short
vowel, &c,

Matratas, ind. = matrat, matre (at the end of
comps., see under matra), from the firit moment, at
the moment of, &c.

Matrika =madtra at the end of comps.; (a), . a

. prosodial instant, a simple sound, see under matrake
above ; (as, @, am), matenal, of the nature of matter,
containing a short vowel (Ved.).

Matriya, Nom. P. A. matriyati, -te, &c., to
wish one’s self a mother; to treat one as a mother
(with acc.).

Mana, mapaka, &c. See pp. 770, 771.

Mita, meya, &c. Sees.v.

A1I9 mautha, N. of a place; (also read
maunatha.)

HIAq manséatu, us, us, u, Ved. (probably
some colour), light yellow, dun-coloured (an epithet
of Mitra or of a horse or horses; according to Say.
on Rig-veda VI1. 44, 3, =manyamdndn stuvato
Janané éetayate janati yadvd abhimanyamanans
datayate nasayati yak, one who is mindful of his
adorers, or destroying those that despise him; ac-
cording to Naigh, I. 14, manééatvah =asvak).

Manscatva, as, d, am, Ved. yellowish, (this word
occurs with donbtful meaning in Rig-veda IX.
97» 4.)

maps, n.—=mansa, flesh, meat, &ec.
(see below ; mins is defective in nom. and acc. sing,
and du., the inst, is mansd, acc. pl. manst, inst.
dat. abl, du. manbhyam, &c.).—Mdns-};aéana,
:;a:(,,:)m, V;;i._ used for cooking meat (said of a
. = Mans-pa a a
gv. (PIpVL 1, Ty o ™ = mémapiha,
J.fazt..sa. am, n, (sid to be fr. rt. man ; a fanciful
derivation fr, mam «a is given in Mamu V. 35)
flesh, meat, animal food, (according to some also s,
m), the flesh of fish; the fleshy part or pulp of
fruit; (as), m.,, N. of a mixed caste (=mansa-

ArATERY malra-thandas.

vikretri, selling meat; cf. mansa-éCheda); a
worm ; time; (2), f. =jafd-mansi, Nardostachys
Jatamansi; a sort of drug;=mansa-échada; [cf.
Old Germ. m8s, * food ;! Mod. Germ. Mas, Gemiise ;
Slav. wmanso: Lith. mésa; Hib. maise, *food,
victuals.”] = Mansa-kaéchapa, as, m. a fleshy
abscess on the palate.— Mansa-kandi, f. a fleshy
protuberance or swelling of the flesh. = Mansa-
kama, as, @ am, fond of meat or flesh. = Mansa-
karin, 1, igi, ¢, flesh-making, flesh-preparing ; (i),
n. blood. ~ Mapsa-khanda, as, am, m. n. a bit
of flesh or meat. = Mansa-grantli, is, m. fiesh-
swelling. a gland. = Mansa-¢¢hada, f. a species of
plant. ~ Mansa-ééheda, as, i, m. f. or mansa-
ééhedin, i, m, ‘flesh-cutter,” N. of a2 mixed caste.
=~ Mansa-ja, am, n. ‘flesh-born,’ the marrow of
the flesh, adeps, fat, = Mansa-tanu, as, m. a polypus
in the throat, = Mansa-tejas, as, n. * flesh-marrow,’
fat, adeps; [cf. mansa-ja.] = Mansa-tva, am, n.
fleshiness, the being flesh; the derivation of the
word ménsa (Manu V, 55). = Mansa-dagdha, am,
n. cauterizing of the Aesh.~ Mansa-dalana, as,
m. a plant, Amoora Rohitaka. = Mansa-dravem, 1,
m. a species of sorrel, Rumex Vesicarius. = Mansa-
niryasa, as, m. the hair of the body.= Mansan-
vat, an, atl, at ({r. Ved. mansan), fleshy. = Mansa-
pe, as, m. ‘flesh-sucker,’ epithet of a Pisida; of a
Dinava, = Mansa-padana, as, i, am, meat-cook-
ing; (am), n. a vessel for cooking meat. = Mansa-
parivarjana, am, . avoiding meat, abstaining
from animal food. = Manse-parivikrayin, i, m.
a flesh-monger, dealer in flesh, = Mansa-paka,
@s, m. a kind of discase (destroying the mem-
brum virile). = Mansa-ptfaka, as, am, m. n. a
basket of meat, a large quantity of flesh or meat.
= Mansa-pinda-grihita-vadana, as, @, am, car-
tying a piece of flesh in the mouth. =~ Manse-pitta,
am, n. a bone. = Mansa-pedt, f. a piece of flesh;
au epithet of the fetus from the eighth till the four-
teenth day [cf. pesi]; a musde, = Mansa-phala,
f. the egg-plant, Solannm Melongena. = Mansa-
bhaksha, as, a, em, or mansa-bhalshaka, as,
1ka, am, flesh-cating, carnivorous, eating meat ; (as),
m., N. of a Dinava. = Mansa-bhakshana, am, o.
the act of cating meat, eating animal food. = Mansa-
bhiksha, ., Ved. begging for meat as alms, soliciting
flesh as alms. = Mansa-bhuj, k, k, k, flesh-cating,
eating meat, = Mansa-bhittodana (°ta-od’), am,
n. ‘boiled rice mixed with meat,’ rice and meat,
= Mansa-blettri, ta, tri, tre, flesh-cutting, inflict-
ing a flesh-wound, piercing the flesh. = Mansa-
maya, as, ¥, am, consisting of flesh; mansa-mayi
pest, a piece of flesh. = Mansa-mdsa, f. a species of
plant, =masha-paryi; (also read mansa-masha.)
= Mansa-mukha, as, 3, an, having flesh in the
mouth. = Mansa-yitha, am, n. a quantity of flesh.
= Mansa-yoni, 13, 8, i, flesh-born; (£s8), m. a
creature of flesh and blood. = Mansa-rasa, as, m.
meat-broth, soup. — Mansa-ruéi, i, s, ¢, fond of
flesh, having a relish for animal food. = Mansa-
rohini or mansa-rokhi, f. a species of fragrant plant.
~— Mansa-lata,f.* flesh-tendril,’awrinkle. m Mansa-
vot, an, ati, af, having or possessing flesh. = Mansa-
vikraya, as, m. the sale of meat, = Mansa-vikra-
yin, 1, tni, ¢, or mansa-vikretri, ta, tri, tri, selling
meat, a meat-seller; (mansa-vikrayin is nsed as a
term of reproach for a low or vile person.) = Mansa-
vriddhi, is, f. an increase or growth of flesh.
=~ Mansa-§ila, as, @, am, accustomed to eat meat;
fleshy. = Man«a-donita, am, n. flesh and blood.
= Mansa-fonita-pankin, 1, ini, 4, miry with flesh
and blood. = Mansa-sarnghate, as, m. a swelling of
the flesh. = Mansa-sare, as, m. * flesh-essence, flesh-
marrow,” fat; (as, @ am), having the flesh predo-
minant among the seven constituent parts of the
body. — Mipsa-snela, as, m. ¢ flesh-marrow,’ adeps,
fat, = Mansa-hasa, f. skin, = Mansad (°sa-ad),
t, ¢, t, or mansida (°sa-adn or -ada), as, d, am,
or mansadin (°sa-ad’), i, ini, ¢, flesh-eating, car-
nivorous. = Mansargala (*sa-ar°), as, am, m. n. a
picce of fiesh hanging from the mouth (of a lion

nrerm makshavya.

&c.). = Mansarbuda (°sa-ar°), as, m. a kind of
disease of the membrun virile, = Mansasana (“sa-
a$®), am, n. flesh-meat; the act of eating flesh-
meat. = Mansdsi-tva, am, n. the state of one who
cats flesh, the devouring of flesh. = Mansasin (°sa-
as®), i, ni, 4, eating flesh, living upon meat.
= Mansashtaka (°sa-ash°), f., N. of the eighth day
in the dark half of the month Migha (on which
meat is offered to the Manes). = Mansahira (®sa-
ak®), as, m. animal food. = Mansesh{a (°sa-ish°),
f. a kind of bird, the flesh of which is considered a
deiicacy (=valgula).— Mansonnati (°sa-un®), s,
f. a swelling of the flesh. — Mansopajivin ("sa-
up®), 7, m. living by flesh, a dealer in meat. = Man-
saudana (°sa-od°), as, m. meat and boiled rice.
~ Mansaudanika, as, i, am (fr. the preceding),
see Pay. IV. 4, 67.

Mansala, as, a, am, fleshy ; lusty, brawny, mus-
cular ; powerful, strong (sometimes applied to sound);
pulpy (as fruit). = Mansala-phald, f. Solanum Me-
longena; {cf. mansa-phala.]

Mansika, as, @, am,=mansaye prabhavati,
see Gana Santipadi to Pin. V. 1, 101; (as$), m. a
butcher, a seller of meat.

Mansika, f. (fr. manst), the plant Nardostachys
Jatamansi,

M ansini, f, Nardostachys Jatamansi.

Mansiya, Nom. P. mansiyati, &c., Ved. to long
for flesh.

ATEY® mam-sprish{a, as, a, am, Ved., ac-
cording to a Schol. a comp. fr. mam + sprishta.

AT+ makanda, as, m. the mango tree ;
(), f. the Myrobalan tree, Myrobalan ; N. of other
plants (= Hindl madrayi, makuni); yellow sandal-
wood, yellow sanders; N. of a city on the Ganges.

Makandaka, as, ika, am, belonging to the town
Mikandi; (2ka), f.=makands, the city,

Malkandika, as, m., N. of a man,

HTKT makara, as, i, am (fr. makara),
related or belonging to the sea-monster Makara;
mdkara akara, ‘the mine of Makaras,’ the sea;
makaram asanam, a particular posture in sitting ;
makaro vyiahakh, a particular form of military array ;
makari saptami=makara-saptami, the seventh
day in the light half of the month Migha.

ATRLFE makaranda, as, 7, am (fr. maka-
randa), coming from or consisting of the juice of
flowers.

ATk{® makali, is, m. the moon; N. of
Indra’s charioteer; [cf. matali.]

-~

HIHKPY makashteya (fr. makashiu), a pa~
tronymic,

HTRTQATH makara-dhyana, am, n. (pro-
bably fr. 1. md + kara), a particular method of ab-
stract meditation, kind of reverie.

Tﬂfaﬁﬂ\ ma-kim, see Gana Cadi to Pan. I.
4, 573 [€f. na-kim.]

Ma-kis, ind., Ved. not ( =Lat, ne, . g. Rig-veda
1. 147, 5, ma-kir no duritaya dhayih, consign ns
not to misfortunc); no one (=Lat. ne-quis, e.g.
Rig-veda VIII. 5, 39, md-kir ena patha gat, let
none proceed by that path ; according to Say. anena
margena anyo na gantum aknoti).

Ma-lim, ind., sce Gapa Cadi to Pan. L. 4, 57,
(according to 83y.) =1. md; [cf. na-kim.]

ATHT maki, £. dn., Ved. (Sdy.) = nirma-
tryan bhita-jatasya, the two creators or originators
of all beings, (said of heaven and earth.)

RT&IH making, as, @, am (fr. 3. ma), Ved.
(according to Siy.) my, mine,

‘Fﬂ'ﬁfﬁ makuli, is, m. a kind of snake.

HTEZ makota, N. of one of the places in
which Dikshiyani is worshipped.

AIQ{HA makskavya, as, m. (fr. makshu),



